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“In the Name of God”

AGREEMENT
between
the Gpvernment of the Islamic Republic of Iran
and
the Government of the People’s Republic of China
on

Cooperation in Animal Health and Quarantine

WHEREAS the Government of the Islamic Republic of Iran
and the Government of the People’s Republic of China
(hereinafier referred to as “Contracting Parties™)

DESIRING to establish an enabling environment for the
bilateral cooperation on animal health and quarantine;

WISHING to intensify the prevention of transboundary
spread of animal epizootic diseases:

UNDERTAKING to safcguard the resources relating (o
agriculture, animal husbandry. fisheries and public health;

RECOGNIZING that a fair, equitable, and friendly
relationship between the Contracting Parties on a reciprocal
basis will serve this aim;
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Now therefore the Contracting Parties according 1o the
domestic laws and regulations of the respective governments
of Parties have agreed as follows:

ARTICLE 1: DEFINITIONS
For the purpose of this Agreement:

1.1 “Animals” are domestic or wild live animals, such as
livestock, poultry, beasts, snakes, turtles, fish,
Shrimps/prawns, crabs, shel|fish, silkworms and bees.

1.2 “Products of animal origin” include meat, hide, raw wool,
down, internal organs, fat, blood, sperm, ovum, embryo,
bones, hooves, heads, horns and tendon of animal origin,
as well as milk and eggs thal may transmit diseases.

1.3 “Veterinary certificates” are valid documents patterned
after model certificate of the World Organization for
Animal Health (OIE) and issued by animal quarantine
authorities on the health or sanitation status of amimals,
products of animal origin or other items subject to
quarantine.

1.4 “Veterinary drugs” are substances for prevention.
treatment, or diagnosis of animal diseases, or for
regulation of animal physiological funclions for certain
purposes (including medicated feed additives), which
mainly include serum products, vaccines, diagnostic
products, micro-ecological products, patent medicines,
chemical medicines, antibiotics, biochemical drugs, and
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radiopharmaceuticals as well as insecticides and
disinfectants for external use.

ARTICLE 2;: PURPOSE OF THE AGREEMENT

The Contracting Parties shall for the purpose of’ this
Agreement undertake to promote cooperation on the protection
of their national territories against wansboundary spread of
animal epizootic diseases froln the territory of one Contracting
Party to the other resulting from import, export or transit of
animals, products of animal origin, any means of
transportation, packaging, containers, and feeding implements
which tould possibly be contaminated by pathogens.

ARTICLE 3: EXPORT REGULATIONS

3.1 The Contracting Parties shall respeclively authorize the
Ministry of Agriculture Jahad of the Islamic Republic of
Iran (Iran Veterinary Organization) and the Ministry of
Agriculture of the People’s Republic of China, as
veterinary authorities, to discuss and sign agreements and
memorandums of understanding on veterinary and animal
health issues under the framework of this Agreement.

3.2 The Contracting Parties shall respectively authorize the
Ministry of Agriculture Jahad of the Islamic Republic of
Iran (Iran Veterinary Organization) and the Ministry of
Agriculture of the People’s Republic of China, as
veterinary authorities, to discuss and sign memorandums
of understanding concerning veterinary drugs and to
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3.3

4.1

exchange information on requirements and procedures for
veterinary drugs import and registration.

The Contracting Parties shall respectively authorize the
Ministry of Agriculture Jahad of the Islamic Republic of
Iran (Iran Veterinary Organization) and the General
Administration of Quality Supervision, Inspection and
Quarantine of the People’s Republic of China to discuss
and sign protocols on animal quarantine and health
requirements for import, export and transit of animals and
products of animal origin, and confirm and exchange
samples of relevant veterinary certificates.

The signed agreements, memorandums of understanding and
protocols shall constitute the annexure to this Agreement as
inseparable parts.

ARTICLE 4: INSPECTION AND QUARANTINE
MEASURES

Animals and products of animal origin exported from the
territory of one Contracting Party to the territory of the
other Contracting Party shall comply with the animal
quarantine and health laws and regulations of the
importing Contracting Party and agrcements concluded by
the Contracting Parties.

4.2 The exported animals and products of animal origin

mentioned in 4.1 shall be accompanied by an original
veterinary certificate issued by the competent veterinary
authority of the exporting country.
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4.3 The veterinary certificate mentioned in 4.2 shall be written
in English and the official language(s) of the exporting
country.

4.4 The importing Contracting Party is entitled to perform
quarantine on animals, animal genetic materials, products
of animal origin, animal feed and other items subject to
quarantine from the exporting Contracting Party, in
accordance with the animal quarantine laws, regulations
and rules of the importing Contracting Party. When
problems are detected, the importing Contracting Party is
entitled to apply quarantinc treatment or impose restrictive
measures to protect its territory against foreign animal
dfseases, parasites, and noxious substances (such as toxins,
hormones, and residues).

4.5 The importing Contracting Party shall notify the exporting
Contracting Party in a timely manner, if the materials
subject to inspection carry pathogens or other noxious
substances, or do not comply with the animal quarantine
laws, regulations and rules of the importing Contracting
Party or relevant provisions of the Agreement.

ARTICLE 5: COOPERATION

The Contracting Parties shall endeavor to facilitate
cooch'ation on administration, science, and technology and
exchange of information conceming the trade of animals and
products of animal origin by ways of:

5.1 The Contracting Parties shall notify each other of the
control measures applied to prevent the OIE-listed
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diseases that have occurred in neighboring countries from
entering into their own territories:

5.2 The Contracting Parties shall cooperate, exchange and
share experience on veterinary administration and
management to learn each other’s measures on animal and
animal health concerning bilateral trade and maintain
reciprocity in this regard;

5.3 The Contracting Parties shall share technological
information on animal health, veterinary public health,
import and export control, animal identification, and
traceability through various ways such as workshops;

5.4 The Contracting Parties shall exchange journals and other
Rublications concerning laws and regulations in the field
of animal quarantine and veterinary medicine;

5.5 The Contracting Parties shall cooperate in research and
development as well as in exchange of production know-
how of animal diagnostic reagents, animal drugs and
vaccines.

ARTICLE 6: INTELLECTUAL PROPERTY

The Contracting Parties agree to resolve any intellectual
property issue that may arise from implementation of this
Agreement in compliance with their national laws and the
relevant international laws accepted by the Parties.
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' ARTICLE 7: COMPETENT AUTHORITIES

[}
Thé Competent Authorities for implementing this Agreement
shal] be:

7.1 For the Islamic Republic of Iran

Ministry of Agriculture Jahad of the Islamic Republic of
[ran:

[ran Veterinary Organization
7.2 For the People’s Republic of China
Ministry of Agriculture of the People’s Republic of China:

General Administration of Quality Supervision, Inspcction
and Quarantine of the People’s Republic of China

ARTICLE 8: ADIMINISTRATIVE COSTS

8.1 The Contracting Parties hereby agree that the sending
Party shall bear the costs of its delegation in respect of the
following activities:

8.1.1 Visits relating to animal quarantine and animal
health management concerning the implementation
or exchange of management experience;

8.1.2 In the event that either of the Contracting Party
invites specialists or researchers of the other
Contracting Party to participate in seminars or other
scientific reunions;
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8.2 'Notwithstanding the provisions of article 8.1 above. the
Contracting Parties may mutually agree to negotiate on the
financing of any activity within the scope of this
Agreement,

83 Costs of exchange of information, journals and
publications shall be borne by the sending country.

ARTICLE 9: INTERPRETATIONS AND DISPUTE
RESOLUTION

9.1 Any dispute between the Contracting Parties arising from
the interpretation or implementation of this Agreement or
follow-up agreement and protocols will be resolved
through friendly consultations between the competent
authorities mentioned in Article 7.

9.2 If the disputes are not resolved through above-mentioned
ways, the matter of dispute or interpretation shall be
referred to the Contracting Parties via diplomatic channels
for settlement.

ARTICLE 10: RELATION TO OTHER AGREEMENTS

Nothing contained in this Agreement shall be considered as

violating the rights and obligations of each Party under other

international agreements,
|
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ARTICLE 11: AMENDMENTS

Any amendments to or revisions of this Agreement shall be in
written forms and shall enter into force after the Contracting
Parties give writien consent for the amendments subjected to
Article 12.

l

12.1

ARTICLE 12: ENTRY INTO FORCE AND
TERMINATION

This Agreement shall enter into force on the date of
receipt of the last notification whereby the Contracting
Parties notify each other in writing, through diplomatic
channels, that their respective legal procedures for its
entry into force have been completed;

12.2 This Agreement shall remain in force for five years and

12.3

shall be renewed automatically for a successive period of
five years unless either of the Contracting Parties notifies
the other Contracting Party its intention to terminate the
Agreement in writing through diplomatic channels six
months prior to the date of expiration;

Prior to the fulfillment of the rights and obligations
arising from this Agreement or its subsequent agreements
and protocols, the termination of this Agreement will not
influence such rights and obligations provided that the
Contracting Parties, upon the notification of termination.
make arrangements in written protocol.
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In WITNESS WHEREOF, the undersigned being dully
authoriZzed by their respective governnents, have signed this
Agreement.

Done in duplicate in Tehran, on 4™ Mehr 1395 corresponding
to 25" September 2016, in the Persian, Chinese and English
languages, with three texts being equally authentic. In case of
divergence in interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of For the Government of
the Islamic Republic of the People’s Republic of
Iran China

Han Changfu

Minister foE Agricultur

d'—];.: CEp 2y

10

—_————  —— - ——— o —




— ...q.—..—_.._..

r —

e\ B 0 [ I R AN B 30T 22 e B B
STPRi A R n & EthE

deode AR 3k B O P 0T O 2 S A B O (LT B AR
CH ") b kT B B 4 T A R GUR A A AR,
WEF AT RER SRS AERP A EAR K,
B HFEANRT L, AR AT AT EENERZ LA
E AP KBWURFLAABTFLAX-BW KEFART 4
BEgEai, HrEABRET:

F—-% B X

A d TH A ENA X

(s HAE FENERY, o E & % B 4.4,
W EL%E,

ST TN PELERY NN SN S
WA ER Bk AGURTREEERYY EE,

(ZHY RETLAEF " HERERFIH L L HE L (0E)EF
BAHEY HAARENEERNAT I FH BRI AL
EYRBERE T ERRGAARERAWXE,

(M) LELHR"HATFRY. AT PHEAWERRENE
WS SR (S B AR AR, 2 ERE,
MR K DEH G HAEAHE R EHE R R

_1] —

acts s,




S RS EARE R A SR,
wos mEz AN

HAHARF hABRZ OB RERG AT HLEHY Y
FREETHZEARAAGTRNER TR LR KEER Ak
IRENR LEFLE B PRTRAGE - T ALEEHGS
-t

£=&K HAME

— BHARFHHERPRARAPER B MFHEFHZ
APRERLVERB(FHRHERLAL)EALEZE R, EETE
BRERANER L EABRTHHAPETAXREEL LSS
WX ERESRE,

ZHARFRABRRPEARRPER LB FHF N =
(AERLERB(PREELAL)FEABEZERN , b HME
UAREEHETHN BN EREERE XAEEA RS0 HE
MEBERRHEXREF,

ERBABDFTANERPEARJPEIRKELE R LR
REAFRFHPHZAFERLERB(FHEELAR) M HEM
ETARADBEANF RNE HE SRR EP L L ERNE
F AANPZIRAXEELAEFHA,

BARFTETHAERB N FERESRK W HEAEIABE
BIH R AR F T o8 — 2,

;

<) J RPN _,-25.3

) 4 "




[ G

FHK REEREGHER

I

~ KEGH TR LA GH R - FREE O HF W RD DT 5
ERFLMNT A YRBER I LT EOEE EARXGART
FITHAE XM,

—EUAE - BRPREADBUFGRAG BT ES
D-FEHEELRANEREIEMEFESR, |

EENAE _APRANBETAESLAAEXRH A
BEFEEE Ko

N FA T EARKRAE S YRR EE AAPRAE,
SAHAB O ERANS Y AU EEHR FYT R FHEAR
Rt rp g, LAMEARETRELEIRRR
WEE U EAERLZRYRANSIRGHRAE FLERRA

 EH(AmEE REMARE)IRE,

A GAS#UEEREREYDRALZUBFRERLL
HEAW EAFLREH PRI ZE ZAMAERRBEA
FAEHHR, LA B G IE,

$h&E HEGSE

BARTREATREEG R AT HHFFROTRE
B HEFATBEEXRFTANAE, EHEXRETF X
(—)HEZBRAGEASBE R &8 OIE Sl BRBIEAT X

TS

VA RLEAKAEEFENAERBRT AL E, X

—_3 —
ﬁ% it
]

v%" ‘é:)//




EHRAHBZ B0, ARFH R F L g4 R sh 4 T4 3% %
LA,
(Z)VRBEHFFAHLENR, FRAP LA BEXHT £,
HHOEHEE FUFR RN TENEARELZR,
(W)%‘E%@fvﬁ%@?%@&ﬁ%—Eﬁﬁ’ffﬁ#&iﬁﬂ%iﬂﬂ&ﬁ
BT LR
(E)EREF LR, UREED B KA L HEHLF
HRKHF T RAE,

g%k HiAFW

HAHARKFEEEE AR ETR Y F £ 09 R R EERE
ME xRN A EELOXEREER,

| SL% TEEHT

B PAT R th € Bl 251 Z
(—)FEFE.,

AR R S E K
FEARAPEIRFELEERBRBRERAR
(D) FHFPHZRPEFE.:
FHFHZAFMBERLZABP(FHEELAR)

FNZ THHEZE

—HARXFTRE, REEFRELDLUTEHIERA
() BREAURLESGRIRN SHURERAYLE

— 4 —

O PRCEN

\ e



¢/
Py

TEAHXNEF,

(ZYUR/ REGH - FREHAF - FTHEEEABTAR
ekt ERELWH,

T ERHENLAE-BZAR HARFTLTEESREER
ABREAZANETESZHEAH,

S XL M BRI FA BT EERXE,

BAK RERNRUER

—~ BARFERBRLHABERELE B R WA 0 Y
AR EE LA PREAETEHTAF BB H R,

TRt ER R, M $ VO MR AR A
HRFBAS KB LR,

£+5& HEERBE

AWRZNBEAR MG URF AL AERE S F oy FF X

4, |

g+—% B

REF+ 408, A2 EXHTETET ELHTU
FUBKRAT HEHGARFTHAEREZ £,

EHIR  EHAMH

—HARF RN ERFAFHNEAAEEFE, Bl
NXREUFAHAM IR, DEHF—RBHREZB £%,

JZ:

A

—_5 —

A PRSCKIS PR

v v.4

= =



. m  ap——p

TR

i

7 T T T -

S RBEERMASE, BEBKN 6N, HRET—F
ADS TR R REE M D E — Kk A b
R EAH,

ZEBERAE R BT A NRARL S AR LR
A7 28, AR 0 L AR 32 R 2 M B K B e B
WEEBRARESHRARATLS >4 B,

THARR, BHEEBRHERRR, LB RWBE, LK EH,

AT 2016 £ 9 A BEREZEE —AFR, 56
HRPX BHXREXE R, ZHXREALER, Ixt XApEE
L EX S WE S &S RN

$ o AR ST E A U 2 B R A
* %

738, ’

e AV C:>££//ﬁ

O PRICR NN

i




